Str., :
: Rozlouleni s milymi pfiteli — zPrahy odjela B. Némcovd 14.dubna 18 SI:
10: K
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T4:

VYSVETLIVKY

manzelé Koldr a Koldrovd — Jos. Jifi Koldr (1812—1896), jeden 2 nej-
vétsich Ceskych dramatickych umélcdl, pfedstavitel velkych tragic-
kych postav, a jeho chot Anna Koldrovi-Manetinska (1817-_1332)
vynikajici herecka; :
notabilita — vynikajici osobnosti; dr. Bedfich Hebbel — Friedrich H.
(1813—1863) %il od r. 1845 ve Vidni, tehdy se patrné vracel z Berling
nikoli z Recka; nékolik hodin v kruhu miljych pfitel — F. M. Klécel,
T. Bratrinek, J. Helcelet, V. Vrbikov4, ¢lenové éeskomoravskéhc:
bratrstva; Ganserndorf — mésto v Rakousich, vychodné od Vidng
nedaleko slovenskych hranic; Galanta — %eleznitni kifiZovatka n:;
Slovensku, jihovychodn& od Trnavy; Ndna — mésto na jiznim Slo-
vensku, nedaleko vtoku Hronu do Dunaje; prvni to Staci za Osttiho-
mem — vlastné pfed nim, protoZe Ostfihom leZi na pravém biehu
Dunaje, dnes uz v Madarsku; Vdcov - slov. Vacov, mad. Vic, mésto
na levém bfehu Dunaje pti jeho ohybu k jihu;

Budinské pohotf — severozdpadné od Budapesti, Pilisské pohoti; Pes? -
tst dne$niho hlavniho mésta Madarska, lezici na roviné na levém
bfehu Dunaje; pfitel Bofivoj — Josef Némec, manzel B. Némcové;
jako dopisovatel novin uZival pseudonymu Bofivoj BydZovsky nebo
znatky B. N.; Rustidk — v Rakousku-Uhersku obvykly nizev
Ukrajincti z vychodniho Slovenska a Zakarpatské Ukrajiny; guba —
mad., hutiaty soukenny kabdt nebo pldst; Némcovi jej nazyvi kuba;
tost. .. okrasa to Pesti — Yetézovy most pres Dunaj, 386 m dlouhy,
postaveny v letech 1842—1849; do Budina nahoru — Budin, ¢ist Buda-
pedti, le?i na pravém bfchu Dunaje v pahorkovitém terénu; viude
mnoZstvl zndmek bojii — revoluéniho hnuti madarské¢ho z let 1848 az
1849; madarské ndrodni vojsko dobylo budinské pevnosti 21. kvétna
1849;

generdl Hentzi — byl velitelem 4000 muzl cisafského vojska, které
zistalo v pevnosti, kdyZ ostatni vojsko cisaiské 24. dubna 1849 z Bu-
dapelti odtdhlo; Idzné teplé, t. zv. turecké — v Budiné je mnoZstvi
teplych pramentl (sitnych, solnych a j.) uz z doby fimské; t. zv. tu-
recké ldzné jsou jen jednémi z nich; pfedmésti Christianovo — spravné
Kristinino, ném. Christinenstadt, mad. Krisztinaviros;

pokrovec — slov., houné, silnd pfikryvka; karice — lehky dvoukolovy
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vozik, kéra; pole Rdkol zvané — mad. Rikosmez®6, t. j. pole pro shro-
mazdéni, shromazdisté;

Kerepes — Cti kerepes, asi 20 km vychodné od Peiti; ntiocka — slov.,
nocleh; konica — slov., konirna; Gddolli — mésto se zimkem vy-
chodné od Peiti; kniZata Grassalkovichi — &ti gradalkoviti (Némcovi
psala Grasalkovici), rod srbského piivodu, za Marie Terezie povyseny
do stavu kniZeciho;

Hatvany — Némcovad uvadi mistni madarskou nifeéni podobu, dnes
Hatvan; nepfikryvd jen piil plec — nepfikryva ne% ptil plec, prikryvi
jenom ptl plec; poloviéhik — zde asi plitno s bavinénou osnovou a
Inénym tutkem;

okruzi — nabirany limec okolo hrdla; $dtek na pokos uvdzany — Sikmo
tak, aby uzel byl v tylu;

krutd bitva v Hatvani — dne 2. dubna 1849 tu madarské nirodni vojsko
vedené Gorgeyem porazilo rakouské vojsko Windischgritzovo; sto-
licn sluzny — viz str. 132 n.; Gyongyds — mésto na jiZnim svahu po-
hofi Matra, zdp. od Jagru;

Kdpolna, historicky zndmé misto — zde Rakufané vedeni Windisch-
gritzem porazili 27. tinora 1849 Madary;

Sirica — slov., $iroky vlnény plast; jeji popis viz na str. 34 n.; Mezdkdvesd
— Cti -kevesd, jihovychodné od Jagru; Kovesd — zkric. z Mezbko-
vesd; Harsdny — ¢ti har$an;

Csaba — Cti ¢aba, vesnice u samého Mikovce; pfedmésti Mindszent —
pfedmésti Viech svatych; kostel vystaveny od Cechii — patrné husitd,
bratfikil Jiskry z Brandysa nebo jejich potomki;

stoliéhi ditm — v ném? je soustfedéna spriva stolice; viz vysv. k str. §3;
nesjednoceni fekové — fecki cirkev, orthodoxni, pravoslavna, kterd se
nesjednotila r. 1453 s fimskokatolickou cirkvi; sjednoceni jsou t. zv.
uniati; mozZny méstan — zdmozny;

bésni psi — vztekli psi; gabonavdsir — mad., &i -va¥ir, obilni trh;
vasar — trh; gabona — obili; piac — mad., trZiSté, ndmésti; barom,
marha — mad., hovézi dobytek; burgefi — z ném., mé&tané, méstici;
Hegyalja — cti hedalja, Cesky Podhiif, pohofi tihnouci se od jiho-
zapadu na severovychod mezi fekami Hernidem a Bodrogem;
Tokaj — méstys na svahu Hegyalje nad soutokem Bodrogu s Tisou;
Tarcal — méstecko zdpadné od Tokaje; Biikkhegyalja— ¢tibykhedalja,
Bukové podhoifi nebo pohofi Buk, jak je Némcova nazyvi; viz
str. 286 n.; hamry Zelezné — zivody na zpracovini kujného Zeleza
pomoci velikych buchartt pohinénych vodnim kolem, pfedchudci
dnesnich vilcoven; Didsgydr — ¢ti dy63dér, mésto zépadné od Mis-
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kovce; Onod — jihovychodng od Mitkovce; Herndd — slov., Hornid,
ptitékajici ze Slovenska pres KoSice;

kde stdli Rusové a kde Madafi — RakuSané zdolali madarskou revolycj
z r. 1848—1849 jen s pomoci ruského vojska vedeného I. F. Pagke.
vitem; Gorgey — Arthur von Gorgey (1818—1916), ptivodem Némec
ze Spife, madarsky generil v osvobozovaci vilce z r. 1848—1849,
od 31. biezna 1849 nejvysii velitel madarskych vojsk; 13. srpna 1849
se vzdal Rusim u Viligose; svou kariéru skontil jako Zeleznign;
tfednik v Celovci; mraZené — zmrzlina; pletky — slov., drobnosti,
malic¢kosti;

imortelky — slam@nky; Diana — fimskd bohyné lovu; pastorka — patmg
novotvar Némcové misto pastorkyfia, nevlastni dcera; posla mi 24
muza — slov., provdala se mi;

dosytky — jidla na dosyceni, desert; Tapolca — lizné jihozdpadng od
Miskovce v Biikkhegyalji, slov. se nazyvaly Teplice; Némcovi asi
na zikladé madarské vyslovnosti tohoto jména piSe Topolée a dile
pak Topoléany; barz Sumnd kipel — vychodoslov., velmi pékné kou-
pele, lazné;

biskup ungvdrsky — mad., uzhorodsky, zde feckokatolicky, uniatsky
biskup; nadlovéf Dusek — syn Eeského lesnického spisovatele Frantitka
Duska, bratr Fr. Duska, ministra financi v Kossuthové v1adé r. 1849;
majdles, mdjovky — jarni studentské slavnosti; Edelény — Cti edelén,
méstetko severné od Miskovce; hundsviit — darebdk (nadavka);

do pajet — do bud s prouténymi sténami, bouda se jmenuje pajta;
Koburg—Kohdry — sasky kni¥eci rod majici statky v Uhrdch; bldtnice -
blativa cesta; direktor K—r — patrné feditel Katzer;

slovensky i madarsky je mydlo sapiim — slovensky nifetné je sapin,
aviak madarsky szappan; koSiary — zde z prouti pletené podlozky nebo
kofatiny; §djo — slovo, které autorka bud Spatné slylela, nebo 3patné
zaznamenala; je to mad. sulyom (¢ti $ujom), jemuZ Slovici fikaji
vodni kaStan;

rofka — vychodoslov., $kopek; rajnica — slov., rendlik, panev; koiar-
nik — kdo plete kosiary, také koliké¥; fepciarky — slov., prodavacky
Cepcli; Saty paninské — zast., Yenské, pro pani; kaputy — dlouhé
svrchni kabdty nebo plaité zvlastniho stfihu;

pogdtky — slovo vlastng madarské, slov. pagdéky, placky, placicky;
plechdr — slov., klempi¥, prodavat plechového nidobi; cinar — slov.,
vyrobce a prodava¢ cinového nidobi; burnus — volny 3iroky plast
z tézké vinéné litky;

hajduk — zde ozbrojeny osobni sluha; honvéd — zde domobranec na-
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- misime — slov. naf., musime; nist — slov. naf., nic; tessék — mad., ¢ti
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rodniho vojska z let 1848—1849; vyjeli jsme do Jagru — na jihozapad
od Miskovce; az do Mezbékovesdu jela autorka stejnou cestou, kterou
jeli do Miskovce; vpravo Verpelét — pfi cesté Némcové do Jagru je
Verpelét vlevo, jihozipadné od Jagru;

irme§ — mad. psino iirmds, pelynkové vino, {irmdsbor, na§ vermut;
lycewn — zde katolickd theologicko-filosofickd fakulta; na jagerském
lyceu se ptedndlela i priva; komitdtni diim — stoli¢ni, viz str. 22, Jager
bylo hlavni mésto Hevelské stolice; vysoustrovati — zast., vysoustru-
hovat; kalvarie — navrdi, kde bylo zobrazeno Kristovo ukfiZovini;
citadela — tvrz, pevnistka ve mésté;

: partes — oby&ejné partesy, noty; Debrecin — jedno z nejvétiich madar-

skych mést jihovychodné od Jagru;
nachovati — vykrmit, nastfddat; $lep — zast., vlecka;
plitkati se — patlati se;

teSék; prosim, ratte; parddskd voda — ze zfidla v liznich Parddu zdpadn&
od Jagru na severnim svahu pohoii Matra;

tekintetes #ir — mad., &i tekintete¥ ar, viZeny, velkomoZny pane;
ténstr — &ti tén$dr, lidovd mad. zkricend podoba predchizejiciho

“titulu; ténsasszony — mad., ¢ti ténSason, vaZend, velkomoZni pani;

nagyténssaszony — mad., &ti nadténsasoni, veleviZend pani; Der tapfere
Ungar —ném., stateény Madar (Uher); der edle Ungar, das edle Magya-
renvolk — ném., ullechtily Madar, ullechtily madarsky narod; magyar
ember — mad., &ti madar ember, madarsky ¢lovék, Madar;

Tét nem ember — mad., Slovik neni ¢loveék, za Rakouska heslo madar-
skych nacionalistii;

pani z ,,auslandw’’— ném., pani z ciziny; Jednoho dne konecné rozloucila
jsem se s ptitelem — 14.kvétna 1851; Tiszakeszi — jihovychodné od
Miskovce;

kurence — slov., kufata;

pan generdl baron Haynau — jeden z nejtspéinéjsich rakouskych’gene-
ral& v boji proti Madariim r. 1849, nejvice pfispél k jejich 1iplné po-
riZce;

vodn{ vlastovka — rybdk (Hydrochelidon), rod rackii; Szolnok — mésto
jihozdpadné od Jagru na Tise; Abony — Cti abon, Némcovd piSe
Abany, jak uvidély soudobé mapy; vpravo dolii se tdhnou keckemétské
pusty — pii cesté ze Szolnoku do Pesti se tiéhnou vlevo doli; Vildgos —
¢ti viligo$; Némcova jmenuje Viligos v domnéni, Ze je to ono misto,
kde generil Gorgey 13.srpna 1849 kapituloval pfed Rusy. Ve skutec-
nosti Viligos u Abonye je bezvyznamni vesnice. Misto Gorgeyovy
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kapitulace leZi mnohem déle na vychod, severovychodng og Arady
(dnes v Rumunsku Siria);

cekal mne It'st,v JjehoZ obsah mne donutil rychle do Prahy se navrdtis
u t131'of. Vojt. Sembery, jejiho pfitele, Ze jeji syn Jaroslay onemocng]
tyfem.

51: Z Uher — zlomek popisu cesty Némcové z Darmot do Banské Bystrice

§3:

r: 1852;

Stary Budin — ¢ist Budina na mist¢ starofimského Acinca; ostatn{
mésto bylo od 15. stol. nazyvino Novy Budin; turecké Id=n¢ vrouct
»2ivym ohtiom* — viz vysv. k str. 13; libavské ldzné ve Spisi — ldzng
Lubica u KeZmarku; Hevesskd stolice — s hlavnim méstem Jagrem;
stolice — v Uhrich a na Slovensku spravni jednotka, asi tolik co Fupa;
v dobé Némcové byly Uhry (i se Slovenskem a Charvitskem) roz-
déleny na 55 stolic; Matry — mad. Matra, pohof{ mezi fekami Zagy-
vou a Tarnou, zdpadné od Jagru; smluvilo se nds nékolik. .. — mane]
B. Némcové podnikl desetidenni tifedni cestu do Zvolenské stolice
a Némcovi se viemi &tyfmi détmi jela s nim; doprovizel je jejich
znamy madarsky 1ékar;

54: pdn jeho — Josef Némec; vrecko s dohdnem — slov., pytlik s tabdkem;

55:

56:

57:

Koldry, Velkd Calomija, Ipolykeszi, pusta Kdpa — vesnice podél cesty
na severni strané Iplu; Némcov4 zaznamendvi slovenskou podobu
Koliry, ackoli mapy maji madarské znéni Kovir; Vorspann — ném.,
priprez;

Janovské vrchy — nikoli na zdpad, nybrZ na jihozdpad a¥ na jih, mad.
Jenbhegy; ostatni pohoii jsou lokalisovina dobfe a pojmenovina
podle mést; Hrusovské pohori — patii dnes k t. zv. Krupinské vrcho-
viné; Krupina — mésto jizné od Zvolena; Ipel — dnes feka tvorici
hranici slovensko-madarskou; ve slovenitiné je Ipel rodu mu¥ského,
u Némcové rodu Zenského; vodnd dieuka, lepd diouka — stulik Zluty
rostouci ve vodé podobné jako bily leknin; nazvice — zast., ponejvice,
vétdinou; slitky — slov. néf., slivky, slivy; baracky — z mad,,
broskve; Iuka jsou vespol — spolecni;

chabdi — chebdi, Sambucus ebulus, v lidovém 1ékafstvi velmi cenéno;
sosovice — Eolka; dobytek roZni — slov. roZny statok, t. j. rohaty doby-
tek, hovézi; tuhd jesert — pozdni podzim, nebo spife nepékny, deitivy;
nénike — mad., vlastné tetka, tetitka;

bzikavky — druh much z &eledi ovidd; Palo, Palik — slov., Pavel,
Pavlik; besné muchy — slov., vzteklé, divoké mouchy; vouky pdrne —
slov. nif., volci do piru; naveky —slov., stile; narukyfia — slov., na-
rulni tahoun, po pravé strané ve sméru jizdy; befdr — mad. betyir,
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neni flamendr, nybrZ spife zbojnik, loupeznik; bogdr — mad. je vibec
brouk, nejen chroust; Pres Nagyfaly (Cti nadfalu) a Hfdvég (= Pred-
mosti, dnes Ipelské Predmostie) pfijeli do Palanky — ptejeli pfes Ipel
na levy bieh, dnes v Madarsku; Drégely — &ti drégej;

zritit — slov., znitit, zbofit; Szent Istvdn — & sentystvin, sv. Stépin,
t. j. uhersky kral §tépén I. (997—1038); Béla — minén uhersky kral
Béla IV. (1235—1270), ktery bojoval proti Tatarim a proti najemu
Pfemyslu Otakarovi IL.; Mdtyds kirdly — &ti matas kirdj, kral Maty4s,
t. j. Maty43 Korvin (1443—1490), nejslavnéj§i uhersky kril, hrdina
mnoha pisni a vyprivéni lidovych; Turek byl v zemi — Turci ovlidali
vétdi nebo mensi &ist Uher od zaditku stol. 16. aZ do konce stol. 17.
(r. 1699); caparty — zast., drobnosti, malickosti; francouzskd vojna —
napoleonské valky; slavné restaurdcie — stolitni volby v Uhrich; viz
jejich popis na str. 133 n.; iluminaci — ptivod. vyznam: slavnostni
osvétleni, zde starosti; Hont — misto vychodné od Sah; podle ného
dostala celd stolice jméno Hontskd, Hontanska;

zavrdc — slov. naf., zde zato&, zahni, zajed; kistok — slov., kousek;
nuocku pytd — slov., 24d4 nocleh; bardt — mad., pfitel; Aldszolgdja,
doktor #ir — mad., lidové zkomolenina z aldzatos szolgija, doktor ftr,
t. j. va3 poniZeny sluZebnik, pane doktore; Liptovskd stolice — severné
od Nizkych Tater, hlavni mésto Liptovsky Mikulas;

Sulky, $itlky — slov., ditky, zde klasy kukufice; pdéi sa mi — slov., libi
se mi; néch sa pdci —slov., prosim; pletli slovencinu a madardiny s latinou -
latina byvala v Uhrich tfedni feéi;

ver — slov., véru; koby vuolu mal — slov. nat., zde kdyby mohl; dalo
strach — slov., zde co strach, na¢ strach; dd koné do piita — sklonénou
hlavu koné pfipoutd k jedné noze tak, aby se kil sice mohl past, ale
nemohl utéci;

: frustik — slov., snidan; figliar — slov., §ibal, étverdk, §pryma¥; Gyerk —
mad. (Némcové pide Dérky), slovensky Hrkovce, lezici na pravém
biehu Iplu; Tompa — mad., dnes Tupé; pusta Szemeréd — dnes Seme-
rovce (N&mcov4 psala Semert); stacie — stanice; Moravce — dnes
Kostolné Moravce v okrese Sahy; breskyné —slov., broskve ; buoz —slov.
nat., bez; tubirozfia — slov. nat., Ivi tlama, hledik vét3i; volaudf pystoky —
slov. nif., volavéi zobicky, ndprstnik Cerveny, Digitalis purpurea;
kuleratka, kadefavy balfdm — mata kadefava; drenie v lrevdch — slov.,
,,dfeni ve stfevech*, kiece stievni; pitvor — slov., pfedsii; chyZe — slov.,
svétnice;

szolgabird — mad., sliZny, viz str. 132; vraj — slov., pry; Turek panoval
v Uhorskej — viz vysv. k str. 58; kelko — jihostfedoslov., kolik;
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verenica — slov., zasnoubend, snoubenka; fértulky — zistérky;

ruénik — slov., Sitek; echarpesa — franc., Sirokd stuha; parta — sloy.

divéi Celenka ze stuh; konloky — slov. naf., konce stuh; shouleny — zast.'
stoleny, svinuty; smecka — zast. a nif., smycka; kordudnopé boty 1
z kordudnu, z jemné kozi kiiZe; strulek — lid., snitka, vétvitka, rato-
listka; ceriep — slov. nat., stfep, zde kveétinic;

kabanica — slov., hounéna kazajka, kabatec; vofalo — slov., néco, leda-
cos; piero — slov., kytitka za klobouk; nazpak — slov., zpét, zpitky;
pratat — slov., zde méstnati, cpiti;

stidovsky hrad — u dne$nich Stidovci; Lysovec — dne¥ni LiSov; pasalik —
turecké tizemi spravované pajou; Némcova uziva slova pafalik omy-
lem misto paSa, vysoky turecky hodnostif a ziroven velitel vojska;
hajduci — zde asi osobni ozbrojena strdz; co by sa sprataly — slov., aby
se veily; hocako — slov., vielijak, ledajak; sobdSeni — slov., ¥enati;
volaktory — slov., néktery;

buocky — slov., zdrobnélina k bok; Nddas — &ti nddal, Nadofany,
dnes Tekovské Trstany; Elesfalu — mad., cti elesfalu, JalakSovi ji¥ng
od Bitovcti; cer — dub cer; Almds — dnes Jabloniovce, severovychodng
od Batovci;

Zajdel — zejdlik, asi 1/3 litru; skuor — slov., brzy; hradskd — slov., silnice;
vrecko — slov., zde pytel; télocvikdf — zast., kdo cvidf, kdo umi cvidit;
Damoklesiiy tne¢ — symbol stile hroziciho nebezpeli jako meé, ktery
visel na niti nad hlavou Damokla, dvofana syrakuského tyrana Dio-
nysia;

Tala — slov., hle; Steinbach — dnes osada §tampoch; Dolent zem, Dolnf
zem — rovinatd jizni &ast tehdej¥ich Uher, z vétsi ¢asti dneSni Madar-
sko;

statoény — slov., ¥4dny, pofddny, zde spiSe dospély; mrchavy — slov.,
zly, $patny, mrcha chlap;

Kdo sdm otrok, neznd vdZit svobodu jiného — autoréina obména Koll-
rovych verit ,,Sim svobody kdo hoden, svobodu zni vaziti kazdou,
ten, kdo do pout jimi otroky, sim je otrok*; pét zlatych Sajnii — pét
zlatych, ale v papirovych penézich, $ajnech, zavedenych v byvalém
Rakousku r. 1813;

Szanda — v Cerhitském pohofi, které se tihne u# v Madarsku téméf
rovnobéiné s Iplem; brlien, mad. berlenk — nafelni podoby, jejichz
zdkladem je mad. slovo borvén, t. j. brédl (= barvinek);

tdto¥ — slov., ohnivy pohédkovy kiili; Sitno — hora nad Banskou Stiav-
nici, 1011 m vysoki;

Darmoty — Némcovi pobyla v Darmotech dvakrit: po prvé na pod-
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zim 1852 (mezi 13.srpnem a IS.Tijnem — tento pobyt prerusila jen
cestou do Sliace) a po druhé v dobé od 12. kvétna do 14. fijna 1853;
Novohradskd stolicc — mi jméno podle Novohradu, mad. Nograd,
mésta leziciho severné od ohybu Dunaje k jihu; horni stolice — v ho-
rich slovenskych, Sari¥skd, SpiSsk4, Liptovskd, Oravsk4 atd.; Modry
Kdmen — mad. Kékks, dnes okresni mésto severné od Darmot; za
¢asit Jiskry — Jana Jiskry z Brandysa (zemf. 1464), znimého puv.
taborského hejtmana, ktery se stal vyznaénym magnitem uherskym,
kdyZ byl r. 1451 u Lufence porazil Jana Hunyada, fiSského spravce
za nezletilého Ladislava Pohrobka; kdyZ Turci taméjsich koncin dobyli —
v 2. poloving 16. stol.; pasalik — viz vysv. k str. 68; Srbové — Srbové
prchajici v 15. a 16. stol. pfed Turky usazovali se téméf ve viech
méstech uherskych; Madafi jim fikali Récové, odtud Raizenstadt
v Budiné;

vézeni dle pennsylvanského systému — v ném se odpykéval trest odnéti
svobody samovazbou; fecky kostel — feckokatolicky;

oStpané — slov., veptovy dobytek, brav; zhovdrajf se — slov., rozmlou-
vaji, bavi se; pazderna — ptivodné staveni, v ném?Z se susil a tfel ma-
Ceny len nebo konopi;

Patvarce — vesnice jihovychodn& od Darmot, slov. Potvorce, dnes
v Madarsku; dolenf stolice — v rovinaté ¢asti tehdejdich Uher, vét§inou
dneini Madarsko; robinie — rod Robinia, trnovnik akit, po pfipadé
trnovnik lepkavy, slovensky agét biely a agit lepkavy;

svit (Clematis) — slov. nif., zde plamének plotni; [J mile — Etverecni
mile, zhruba 55,06 km?, t. j. 5506 hektarii;

hét font bdrdnyhiis — i biratihd, 7 liber jehnéciho; libra asi 1/, kilo-
gramu;

Girdg — Rek, fecky, zde feckokatolicky nebo pravoslavny, a to byli
pravé Srbové, Rdcové; Zombor — mésto v Bacce, dnes v severni Jugo-
slavii, nedaleko Dunaje, tehdy bylo v jiZznich Uhrich; Karlovice — pa-
trné mésto Karlovac jihozdpadné od Zéhieba, sidlo pravoslavného
patriarchy, jedno ze srbskych stfedisek, tfebaZe je v Charvétsku;
anebo by mohlo jit o mé&to zvané Karlovci u Nového Sadu; Novy
Sad — mésto na Dunaji severozdpadné od Bélehradu, dnes uz v Jugo-
slavii, tehdy nejvyznacn&jii kulturni stfedisko Srbi v jiznich Uhrich;
Levice — mésto vychodné od Nitry a severn¢ od Ostﬁl;tomu; Levenz
je nizev némecky, mad. je Léva; drydk — 1ék, zvla§té zizralny, nebo
také hustd $tdva, syrup; Villum magnum — lat., doslova: veliké (t. j. vy-
borné, bijetné) vinetko; Sperment ranarum - lat., ale slovo sper-
ment je né&jak porufeno; smysl ndzvu je asi Zabi vymésky (snad pohlav-
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nich ?1iz, sperma); mdz — asi ptil druhého litru; Aegyptiacum ~ egypt-
ského;

Qemersko - Gemc?r, Gemerska stolice; lot — v byvalém Rakousky
jednotka vahy, asi 17,5 g;

Elince — slov., hiebiky; lemese — zast., radlice; Maly Hont — {izemj
jihozipadniho Gemeru se stfediskem v Rimavské Sobotg, t. zv. Rj-
mavsk4 dolina; r. 1802 byl Gemer a Malohont sloucen v jednu stolici,
kteri se od konce 19. stol. nazyvala jen Gemer; radvansti kloboutnici —
z Radvang, dnes predmésti Banské Bystrice; siaha — slov., sih, témgf
2 metry;

Moravec — Moravan; kdvéhdz — mad., kavirna; Slavonie — zhruba
tist Charvitska mezi Sivou a Drivou; Stard Turd — mesto zdpadng
od Nového Mesta nad Vihom, nedaleko moravskych hranic;
Filekovo — slov. Filakovo, mad. Fiilek, mésto na jiZznim Slovensku
jihovychodng od Ludence; Sv. Benedikt — Sv. Beriadik, méstecko na
Hronu, vychodng od Zlatych Moravct, okres Novéa Bana; oblokdr —
slov., sklenar;

akeiz — potravni dafi; chabzi — chebdi, viz vysv. I stris6:

: fortepiano — zast., klavir; kruchta — ktir, chér, vyvylené misto v kostele
pro zpéviky; intrddy — kritkd vstupni skladba pro trubky a kotle
pti slavnostnich pfileZitostech;

pochod Rdkdcziho — jde o Frantitka II. Rékézciho (1676—1735),
predniho madarského hrdinu v bojich za nérodni svobodu; na jeho
polest pojmenovin madarsky nirodni pochod Rikdcziho pochod;
poZerné vétry — neptijemné, a% do morku pronikajici; tikds — mad.
csikds, pasik koni;

ry¥ovnik — kdo ry#uje zlato; Serha — gemerskd podoba, sttedoslov.
Sarha;

Szakdl — slov. Sokolovce, dnes uz v Madarsku; Bor§ddskd stolice — sou-
sedi se stolici Gemerskou; hlavni mésto Mitkovec; vajda — nicelnik
cikant, cikinsky kral;

pohoti Javorovské, Javor, Ostrocky vrch, Maly Krivdfi — jihovychodné
od Zvolena, horskd skupina dnes zvand Javorie; jihozdpadné od hor
Janovskych tdhne se pohoti Novohradské — spravné jihovychodnim smé-
rem; nisledujici zemépisné tidaje jsou velmi pfesny popis mapy;
tislunni strana — obricena k slunci;

u Sklaboné — dneni nizev Sklabin; Ipel pfijimd Luclenku s Tuhar-
kou atd. — pfesny popis mapy Schediovy a Blaschnekovys; Sarina —slov.,
sitina; vodn{ fiala — $mel; lesnek luéni, jejZ lid hadi koreti zove — rdesno
hadi kofen (Polygonum); striebornfk — mochna husi; korduon, Carduus
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crispus — bodldk chlumni; pdnbohov chlebitek — patrng t. zv. slez pfehli-
Yeny nebo slez nizounky;

holetiky — plody suché, nepukavé, s oplodim tenkym, srostlym se
slupkou semennou; zde mysleny plody (semena) ,,svitu”’, Clematis;
obkedit — slov. nif., obkoufiti, vykoufiti; trafik — zast., divotvorny,
kouzelny nipoj; feléa — olde; hrana — slov., srostlice nékolika Zaluda
nebo ofidkti; Harant ve svém cestopise — KryStof Harant z Polzic
a BezdruZic (1564—1621), Cesta z kralovstvi Ceského do Benitek,
odtud po mofi do zemé& Svaté, zemé Judské a dile aZz do Egypta
z r. 1608;

dentarie — ky&elnice, rod rostlin z fidu kiiZokvétych; ranostoj, Cytisus
nigricans — Cytisus je vlastné &ilimnik, kterj viak Némcova jmenuje
zvl4¥t; ranostoj je viak odborné Coronilla, &esky ¢iforka, neodborné
také svlatec; hornf ribez — asi Ribes silvestre, t. j. lesni, nebo petracum,
t. j. skalni; bfek — ket nebo strom z &eledi riZovitych; oskoruch —
oskerue, druh jetibu; mukyné — muk obecny, jefdb (z Celedi jablo-
tiovitych); kila, preSpurskd méfice — asi dvé tfetiny hektolitru; marule —
slov. ndf., meruiika; tatarka — pohanka tatarskd, jeji zrna oloupani
slou#i k ptpravé kaSe; ricin — Ricinus communis, skofec obecny;
ptipravuje se z ného ricinovy olej;

tabdk dobroésky (Dobroer) — z méstetka Dobrd (nebo také psino
Debrs) mezi Képolnou a Verpelétem v Hevesské stolici; verpelétsky —
z Verpelétu, jihozépadné od Jagru; kdspallagsky — Kospallag leZi
v jisni ¢sti Hontské stolice, severovychodné od Szobu; lettingsky —
Letting, mad. Vittnyéd ve stolici Soprofiské nedalecko Kapuviru
v zépadnim Madarsku; pereslénsky — bud z Pereszlénye ve stolici
Hontské, zipadné od Sah na Iplu, nebo podle stejnojmenného meésta
v stolici Soprotiské; Zitnicky v Gemerské — je-li spravny tdaj, ze jde
o stolici Gemerskou, pak by to mohl byt jen ititnicky, podle Stitniku
(mad. Csetnek) v okrese ro¥tiavském severné od PleSivce; rybdrsky —
pravdépodobné podle vesnice Ryba mezi Darmoty a Vadkertem,
dnes v Madarsku; fiizefdarmotsky — pojmenovany patrné podle Fiizes-
gyarmatu ji¥né¢ od Bitovcil v stolici Hontské; fidice — zast., ficice,
feleto, sito;

miety — slov. nif., zna¢ky (kamenné nebo dfevéné);

vysypok trdvy — slov., nti¥e travy; zabudném fa — slov., zapomenu na
tebe; Hoja, dunda, hoja — div¥i hra, p¥i niZ se zpiva tato pisen; viz
Kollirovy Zpievanky I, 3 a Kollérovy pozndmky k ni; Sdrman — mad.
sarmany, strnad;

burina, Unkraut — plevel; Turopoléan — obyvatel horské obce Turie
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P?le sevsrné od Modrého Kamene; Javorinské pohotf — Javorie, jiho-
vychodné od Zvolena; nadole — slov., dole, na Dolni zemi, v dnednfm
Madarsku; na konvenciu — podle umluvy, podle dohody;

hrsté valf — odklada velké hromddky poseceného obili; musi 24 to stdt —
rudit; vuosta — slov. naf., osti, pichajici triva, pchii;

zdstava — slov., vlajka, prapor; funt — libra, asi 48 kilogramu; aby si
zasko(ili od zeme — slov., zatancovali, zejména tanec odzemek;
hajduk — zde obecni sluha; ponebf — Ces. naf., pida; cutky — slov.
prazdné klasy kukufice, kdyZ z nich bylo vyloupino zrno; ;
pastrndk — pastindk, druh zeleniny; rostlina z &eledi okoliénatfzch;
tékvice — slov., tykev; lustiny — zast., luiténiny;

livy, hevery — slov., tykve upravené k Cerpani vina ze suddt; pHvar —
piikrm;

tazidlo — slov., zavaZi, jeZ tiZi, zat€Zuje konopi, aby zistalo ponofeno;
povesence — slov., svizané konopi; 5 2l. stf. — 5 zlatych stfibrnych;
stiibrny zlaty byl rakouskou mincovni jednotkou od poloviny
17. stol., délil se na 6o krejcar®i; durandzie — odriida $vestek, kulaté,
zelené, velmi sladké; vedelénky — druh Svestek pojmenovanych patrn
podle Veselénye v Novohradské stolici; '
Krupintanky — Zeny z Krupiny, mésta jizné od Zvolena; poslinka —
slov. Castéji poslinok, kiiZaly na vzbuzeni slin v tstech; cernice — patrn¥
ostruziny, ackoli byly takto nazyviny i bortivky; zo kr. stf. — krejcarty
stfibrnych, viz vysv. k str. 116;

déndésské — z okoli Gyongydse, mésta na jiznim svahu pohori Matra,
vychodné od Vicova; strdZské v Novohradské stolici — ze StréZe, mad,
Orhalom v oblasti Bal. Darmot v Madarsku; revoluce vypukla —
v bfeznu 1848 a trvala — pozdéji za krvavych boji s rakouskym
cisatskym vojskem, podporovanym carskym vojskem ruskym — aZ do
srpna 1849;

: fajta — z mad., druh, odrtda; biharlina — pojmenovéni podle stolice
Biharské ve vychodnim Madarsku;

krekdcky — pojmenovini podle toho, Ze slovo krk vyslovuji krek;
znovu se zdravkuje — pripiji, pfitukdvi na zdravi; slovo zdravkovat
si Némcovi utvofila ze slov. zdravkat; deZma — z mad., desitek;
pfidéra — otvor;

tdlyog — mad., ¢ti tdjog, znamend vlastné hnisavé onemocnéni, v na-
Sem pripad® asi zdn&t plic; capovice — kosmatd, hufiatd kiZe z kozla
(capa) nebo ovéi z ovce capovice, s hrubou vlnou; Belofi — bélous;
Liptovanky — Zeny z Liptovské stolice (na severni strané Nizkych
Tater) ;
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tuby, guby — ve skutecnosti Cuba je koZich, guba je kabit z chlupaté
houné; cent — tehdej¥i videtisky, mél asi 56 kg; poltina — podlouhly
a Yiroky kus vepfového tuku, slaniny, polt;

statetné — ¥adné, poridné;

zl. v. £ — zlatych videfiského Cisla (na rozdil od uherskych); chotdr —
slov., zde okrsek, katastr obce; kurie — zde zemanské statky;
Zeliarové — slov., podruzi; exekvovati jménf — zabaviti a eventudlné
prodati v draZbé;

notdf — v Uhrich a na Slovensku voleny ufednik, jehoZz tkolem bylo
obstardvat pisemny styk mezi poddanymi a vrchnosti; 10 fl. — florent,
zlatych, zlatek;

Satko Chaloupka — Samo Chalupka (1812—1883), sbératel, bésnik,
spisovatel slovensky, pfitel B. Némcové; Némcova pobyla na jeho
fate osm dni od 29. zdfi do 6.fijna 1855, za své posledni cesty na
Slovensko; regdlie — vyhradni provozovaci privo v urcitém oboru,
na pf. v hornictvi, mincovnictvi a pod.; ispdn — z mad., Zupan;
viceiSpdn — zastupce ¥upana, podZupan; fiskdl — privni zistupce,
advokit; slu#ny — slov. sliZny, pfednosta okresni politické sprivy
a ve vécech soudnich okresni soudce; reftaurdcie — stolitni volby;
stoli¢ni kongregdcie — stoliéni shromd?déni, na nichZ se rozhodovaly
soudni pfe a pod.; ius tripartitum — lat., privo trojdilné, tak byval
struéné nazyvan uhersky zikonik, jehoZ zikladem byl prosluly Ver-
boctv spis Opus tripartitum iuris consuetudinarii (Trojdilné dilo
priva zvykového); byl v Uhrich v platnosti od r. 1514 aZ do
1852;

septemvirum tabld — lat., soudni senét sklddajici se ze sedmi ¢lent; Cesky
se mu fikalo také sedmipanska tabule; assessores — lat., doslova piise-
dici; komitdt — z lat., stolice, Zupa;

Draskdczy — &ti dratkdci, Némcova psala Draskodi; kabel, kablik —
asi 120 kg; dfady horni — baiské, petujici o dolovini; s#fady tficdtkové —
stanovujici a vybirajici t. zv. tficitky, t. j. divky a cla ve vysi jedné
tficetiny vynosu hospodéfstvi nebo ceny zboZi; velkovaradinsky
kostel — Velky Varadin je méto v tehdejSich vychodnich Uhrich,
dnes v Rumunsku Oradea, tehdy sidlo biskupa;

Satmdrskd stolice — v tehdejfich severovychodnich Uhrich, dnes
v severozdpadnim Rumunsku, jméno méi podle mésta Szatmdru,
rum. Satu Mare; na cisafskych handlech — jméno odvozeno z ném.
Holzhandlungen, obchody dfivim, dfevafstvi, viz dile studii Kraje
a lesy ve Zvolensku;

Herenéany — dnes v Madarsku Herencsény, jihovychodné od Bal.
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Darmot, pod Cserhitem; zemsky snéin v Prefpurky — uherské snémy
se aZ do r. 1848 schizely v Bratislavé;

lyceum — tehdy bohoslovecké (theologické) vy utilisté, vysokd ¥kola
theologickd, viz také vysv. k str. 37; Modra — severovychodng od
Bratislavy, okres Pezinok; Gemer — dnes malé mésto v okrese Safari.
kovo v kraji Banskobystrickém; zdloZni jistina — zde bud zaklidac
kapital nebo kapital reservni; alumnea — lat., zde stravovny studentg:
Sestinatum gratulatum — lat., zde bud slavnostné blahoprit, se slavnost:
nim blahopfinim, nebo s blahopfinim k svitkéim; caliscatum — lat.,
sbirka s kalichem; Pdpa — mésto v Madarsku jihozépadné od Rihy
(Gyér), mezi Ribem a Blatenskym jezerem; Sarissky Potok — tra.
di¢ni Cesky nizev méstecka Sirospatak na pravém bfehu Bodrogu na
upati Hegyalje; kolegium — lat., privilegovany (universitni) dstay
zaloZeny na nadaci; bydleli v ném profesofi a studenti pohromadg
(kolej);

publici — lat., svetsti; legdt — lat., vlastné vyslanec (t.j. skoly); kurdtor —
lat., zde spravce; contrascriba — lat., spolupodpisujici; seniordt — posta-
veni nejstarsiho; zde znamena, Ze bude pfistiho roku prvnim a dostane
1000 zlatych ro¢niho pfijmu; docfruji — jsou docenty, nejmladsimi
uditeli na vysoké skole;

: ferule — hil nebo metla;

teremtovat a basamovat — latetit (fikat teremtete a basama); parom —slov.,
hrom, blesk; prepytujem ich poctivii hlavu — smysl asi odpustte, s od-
pusténim;

salade klenovské — na jiznich strdnich Viepru klenovského, viz dile
sir. 20T 1.;

starootcovsky — starobyly, po otcich zdédény; svétlice — svétnice, velka
jizba; lddy — truhly, truhlice; kozub — oteviené ohnisté, krb;

détné déti — slov., déti déti, vnukové a pravnukové;

téstina — slov., tchyné; v parté je andélem — dokud nosi partu, t. j. dokud
se neprovdd; neni za muZ sica — zde dokud nedospéje pohlavné;
ChyZné — vesnice jihovychodné od Revtice, zdpadné od RoZhavy,
kraj Kosicky;

nénicka (mad. néne) — omyl nebo neporozuméni Némcové; Madafi
nazyvaji mladé Zeny (pani) menyecske (¢ti menécke), kdeZto néne
(Némcova psala nenya) nebo nénike je star$i sestra, teta, teticka; jde
tedy o kontaminaci slov menyecske a nénike; pod stienkou — slov., na
zipraZi; nébolo by jedy — slov., hnévu, vzteku; Valaska — z tehdejsich
Jjihovychodnich Uher, z rumunského Vala¥ska nebo z jugosldvského
Banitu;
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obntiocka — slov., notni pastva; plinfk — vorat; kermenovat — z mad.,
tidit vor, kormidlovat na voru;

v Criepikdch — slov. ndf., v kvétinadich (vlastné ve stfipcich);

zvftat valaskou — slov., pohazovat, viz také str. 306; bozkaf — slov.,
libat;

rozsrdl se — rozhnévaji se;

do vidna — slov. nar., do svitdni;

zdstavnik — slov., nosi¢ zdstavy, t. j. praporu, vlajky, tedy praporeé-
nik, vlajkonos; mentick — slov., ozdobny svitecni koZiSek suknem pod-
sity, nékdy bez rukavi;

mrvitf — slov., muchlat, mackat; zdruémuo — slov. nédf., zaruka, prvni
darek nevéstin Zenichovi na dikaz lasky;

novotnd rodina — slov., nové piibuzenstvo; éelust¢ — slov., otvor, jimz
se do pece priklddalo, a ten byval v predsini; smysl verSe tedy je:
pustte nds aspont do piedsiné; vymetaji stoly — vyhazou;

hdjske zvony — slov., v obci Hiji v Turci; zronit — slov., srazit;
klutky — slov., kli¢ky, kliky u dvefi; aby za ni nébanovali — slov., aby
netruchlili, netesknili; dudy spust{ na tfi hiicky — slov., naplno;

kym — slov., dokud; vyhrdvati hejnam — z mad., vlastné hrit budicek,
probouzet hudbou; jde na vddzku — slov., na tvod;

pdni dolnicane — slov. naf., z dolniho konce vesnice; posibaj koné,
vozdre — slov., praskni do koni, slehni koné, vozko;

do chyZe — slov., do svétnice; isla hore brieZkom — slov., §la nahoru do
svahu, nahoru do kopce, nebo: nahote na svahu; svet{ Hajnala — svéti
Hajnala; hajnal je mad. svitini, tedy piji aZ do svitini;

Rusini — béiny nézev Zakarpatskych Ukrajincii; Krdsny Brod — na
vychodnim Slovensku v okrese Medzilaborce; basilidnsky kldster — pra-
voslavnych mnich@ basilidnti; jde na obzory — na prohlidku, prohléd-
nout si;

Marmaroskd stolice — zabirajici ¢4st Zakarpatské Ukrajiny od Chustu
na vychod a severovychodni &ist Rumunska; den Md#H Magdaleny —
22. &ervence; Biharskd stolice — jihovychodné od Debrecina, s hlavnim
méstem Velkym Varadinem — Oradea v Rumunsku; Vala$i — ru-
muniti Vala$i anebo také Srbové, ktefi byli také nazyvani Valachy,
jestlize se zabyvali chovem ovci, pastevectvim; na den sv. Petra
a Pavla — 29. Cervna; Saboléskd stolice — vychodné od Tisy, hlavni
mésto Nyiregyhdza; odpust — slov., pout spojend s odpustky; Mdria-
pdes — poutni misto jihovychodné od Nyiregyhizy;

dojka — slov., kojna;

na nov — na novy meésic, az do prvni étvrti mésice;
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: figle — Selmovské, tveracké kousky a Zerty; poloZnica — slov., Yesti-

nedélka; odmena — slov., vymeéna ditéte podvrZeného za vlastni;
kminské kmotricky — slov., Sejdifské, zlodéjské kmotticky (proto¥e
chtély dité ukrist);

biivaj — slov., hajej, spinkej; nadilvat — slov., nafukovat, nadymat;
koftan zub — srb., kostény zub; gvozden zub — srb., Zelezny zub;
latinskd kuchysi — 1éky z 1ékirny;

na prievoz — slov., na ptivoz; zatitovat — slov., zatikdvat; trefilo se i
v r. 1855 — v prvnich ¢trnicti dnech zifijovych 1855, kdyZ se 1é&ila
ve Sliati; v Rybdrech ve Zvolensku — v hronském tdoli severné od Zvo-
lena, nedaleko Hijnik, kde byl katolickym farifem pfitel Némco-
vych Stefan Zihorsky; Némcové ho denné ze Sliae navitévovala
a s nim byla pfitomna pohibu;

rany st vystrdbené—slov.,rény jsou zahojeny, vylé¢eny; kosdk—slov.,srp ;
hrad Murdfi — jeden z nejpevnéjsich slovenskych hradd, le# severo-
zipadné od Reviice; Némcova se s nim a s jeho artikuly sezndmila
za své navitévy u Samuela Tomalika 14. a 15.%fijna 18555 Julius
2 Herbersteina — znima postava z boji proti Turkim v posledni tte-
tin& 16. stol.; telafi, Besteller — ti, ktefi si objedndvaji, objednavajici si;
Helpa — v udoli Hronu vychodné od Brezna;

v okol{ Bytte — Némcova psala Bide; Velkd Bytca na Vihu, zdpadng
od Ziliny;

kratin — slov. naf., z madarského karicsony, vanoce; v Détvé ve Zyo-
lensku — vychodné od Zvolena;

aby skapali — slov., aby zhynuli, aby zahynuli; télce na pasu vyhdnéji -
slov., telata na pastvu;

na sv. Katefinu — 25. listopadu;

polazuji z dom do domu — slov., chodi zpivat a prat dim od domu; krpec
— slov., obuv vyrobeni z jednoho kusu kiZe a pfipevnénd feminky
na nohu (podobna batkote); cedidlo — slov., viz jeho popis na str. 246;
Rimavskd Sobota — mésto na jiznim Slovensku, vychodné od Lulence;
zahajdukuji si — slov., zatancuji tanec odzemek; Gloria in excelsis
Deo — lat., sldva na vysostech Bohu; oferovat — slov., obétovat;
Zintica — slov., syrovétka z oviiho mléka (zbytek po vyrobé ovciho
syra), uzivalo se ji k lé¢ebnym uceliim;

nadarit sa — slov., naskytnout, vyskytnout se, nahoditi se; zavatrif
ohnfka — slov., rozdélat oheti, zatopit; bysfubohu — slov. zaklinaci
formule znamenajici asi pfisimbohu;

napravit na cestu — slov., ukézat sprivnou cestu; krdl murinsky — slov.,
mouteninsky;
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calta — Ees. néf., vinocka;

Zeby — slov., aby;

velkd noc — slov., velikonoce; kolky sa na slaniné — slov. nét., kocky
jsou na slaniné;

tércha — tiha; kalpak — z mad., vysokd &epice lemovand koZeSinou;
potddek krzniarsky — koZe$nicky cech;

Brezno — mésto v tidoli Hronu vychodné od Banské Bystrice; hola —
slov., holy nebo jen travou porostly vrchol hory nebo horsky hibet;
Prativd, Baba, Certovica, Dumbier, Krdlova hola — vrcholy Nizkych
Tater; 6240’ — 6240 stop, t. j. asi 2046 m; stopa (také stfevic) je asi
32 cm; Fabovd, Vysoky diel, Kyéernd, Viepor klenovsky, Polana — hory
h¥ebene Slovenského rudoho¥i smérem od vychodu k zipadu aZ po
dolinu vigla¥skou a détvanskou; viglasskd dolina — vychodné od Zvo-
lena; Maly Krivdt, Ostrocky, Javorina atd. — pokracovini horstva
smérem k jihozipadu ve skupiné horské zvané Javorie; vynikd Po-
Tana — horsk4 skupina a vrch stejného jména na zépadnim okraji
Slovenského rudohoti severovychodné od Zvolena a jihovychodné
od B. Bystrice, 1459 m vysokd;

Hron, jeho tok atd. — velmi pfesny popis; i kdyZ tudy Némcova pro-
jela, jde patrné o popis mapy; Telgdrt — dnes Svermovo; Zelezodilna —
zast., Yelezirna (zejm. vilcovna); mnogo Sume isjeleno a drveta popa-
dala — stb., mnoho lesa vykiceno a stromy spadaly;

okolo Lupée — Slovenski Lupéa; Némcovd psala LipCe, coZ je vlastné
madarsk4 Lipcse; k Budti — vesnice zipadné od Zvolena; Némcova
psala ,,k Buci“; tok Hronu obnd$t 24 mil — dnes se udivd na 260 km;
rezko — slov., byste; blachy — slov., plechy, také desky Zelezné;
trachytsky — majici riz trachytu nebo obsahujici trachyt; trachyt je
bezkfemenni mladsi vyvielina;

uhlithatka — zast. nizev kysli¢niku uhli¢itého; zapchat — slov., zacpati;
magnesie — zde asi uhlititan hofetnaty; Panskd Dolina, Staré Hory —
dnes Spania Dolina a Staré Hory severné od B. Bystrice; jakubovské
hamry — ve Sv. Jakubu, severné od B. Bystrice; Podkdnovd — vlastné
Potkanové, pontkud na sever od Panské Doliny; k autoréinu (?)
vkladu jména této osady ptipojila redakce Zivy tuto pozndmku:
Némci 1épe pochopili smysl mistniho tohoto jména neli ten, kdo
si vymyslil nemotornou povést o Kanovi. Prostondrodni ten etymo-
logicky vyklad neni o nic lepii nezli vyklad jména Litomysle = Lito
mi $le, a jemu podobné‘;

Tajov — zépadné od B. Bystrice; Némcova psala ,,v Tajové; ka-
menka, auripigmentum — #lutd arsenovi ruda; Malachov — jihozdpadné
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od B. Bystrice; stoupa — zatizeni na drceni nebo roztloukdni né¢eho
podobév se velkému moZdifi; Hronec — zipadné od Brezna, pfec;
astim Cerného Hronce do Hronu; Polhora — téméf vychodng od
Brezna v tdoli Roho#né (dnes Pohronskd Polhora); Jasenie — na
ji#nim svahu Nizkych Tater pod Prasivou, mezi B. Bystricou a Brez-
nem; Bystrd — pod Dumbierem, severozidpadné od Brezna; Mostenica —
na jiznim svahu Nizkych Tater, severné od Slov. Lupée; Lubietovd —
vychodn& od B. Bystrice; Vajskovd — zipadné od Brezna, severng
od Hronu v tdoli potoka Vajskové mezi Lopejem a Dolnou Leho-
tou; Poniky — jihovychodn& od B. Bystrice; Némcova psala Pojnik,
podle mapy; tlapky na plech — placky, kusy Zeleza, z nichZ se pak vy-
vilcuje plech; jachtat — slov., klokotati;

Hrifiovd — v horich vychodné od Zvolena; Silla — vysoko v horich
Slovenského rudohofi, jizné od Brezna; aZ do Turecka — patrné do
ji¥ni sti Balkénského poloostrova a do Rumunska, jeZ ovlidali
Turci; zlatory¥e — ry¥ovisté zlata; Predajnd — v hronském 1udoli zi-
padné od Brezna; Baciich — vysoko na jiZnim svahu Nizkych Tater
pod vrchem Certovicou, severovychodné od Brezna; Kovlad — viz
stejnojmennou pohidku v Slovenskych pohddkich a povéstech TI;
stupi$té — misto, kde byly stoupy; halné — slov., haldy; Horni Lehota —
severozipadné od Brezna; v Horné Lehoté pobyla Némcovd koncem
z4t{ a za4tkem fijna 1855 jako host evangel. fardte Sama Chalupky;
Veliky Gdpel — vrch v Nizkych Tatrich;

naostatek — nakonec; se strany Vettocie — pfedmésti Brezna se jmeno-
valo Venecija (Benatky); Jamesnd, Trivody — na severni strané Polany,
vjchodné od B. Bystrice a Lubietové; Jelava — jihovychodné od
Reviice v muratiském adoli; Spania Dolina — Panskd Dolina, viz
dtive; brochantit — zisadity siran médi, krystalujici v zelenych krysta-
lech; erinit — zdsadity arseninan médi; syté zeleny nerost; euchroit —
fosfore¢nan médi, rovnéz syté zeleny; stejné jako brochantit a erinit
velmi vzicny nerost; celestin — bezbarvé nebo namodralé krystaly
siranu strontnatého; aragonit — krystaly uhli¢itanu vépenatého; libe-
tenit — zasadity fosforetnan médi, syté zeleny s nidechem do ¢erna;
pojmenovén podle nalezi§té Lubietové, mad. Libetbinya;

Tufna — jeskynd v tufu vipenném neboli travertinu (druh vapence);
v Harmanci — minéno pohoii severozipadné od B. Bystrice; hory
vulkdnické — sopetného ptivodu; hordr — slov., hajny, myslivec;
Hiadel — severovychodn& od B. Bystrice (Némcova psala ,,za Hiad-
lou*); Oéord — v horich vychodné od Zvolena;

Garamség — dnes Hronsek severné od Zvolena;
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datélina — slov., jetel; salase pliefovské — jitn¢ od Zvolena okolo
Plic¥ovcii; mdslo = obou Reviic — patrné Velkd a Mald Reviica, dnes
Revtica a Revtitka; Hrochof — severovychodné od Zvolena pod Po-
Tanou (Némcové psala Hrochoty, coZ je madar. pravopisem napsané
Hrochot); panstvi dobronivské — Dobrd Niva jiZné od Zvolena; Kor-
dittf — obyvatelé horské obce Kordiky severozipadné od B. Bystrice;
Krdlitti — Kriliky jsou horskd obec zipadné od B. Bystrice; Povraz-
nfk — horskd obec jizn¢ od Lubietové;

bdné¢ — doly nebo i lomy;

2420l — slov., uhel; driek — slov., trup, t&lo; gombik — slov., knoflik;
ligotky — slov., lesklé cetky;

ozorny — slov., mohutny, statny; Slatina — dnes Zvolensk4 Slatina,
vychodng od Zvolena; Muofovd — dnes vychodni pfedmésti Zvolena;
polovnf — loveckd; polovati — loviti, honiti; polovatka — lov, hon;

bili se s Turkem pohanem pod Bélehradem — v této souvislosti mysleny
asi slavné boje s Turky z r. 1456 pod Janem Hunyadem, ackoli je
moZno myslet i na boje z r. 1688 a 1717;

Cerny Hronec — ptitok Hronu zleva, vtékd do né¢ho pod Breznem;
Dobro atd. — ptesny popis skutetnosti; Balog — Cierny Balog nebo
Cierny Blh; Velky a Maly Gdpel atd. — vrcholy Nizkych Tater;
Hrddek a Okosend — viz str. 280 n.;

natrie vody — slov., nabere, naferpa; Homolka — hora v Slovenském
rudohoti; Zvolenské Karpaty — Nizké Tatry; sousedi s Gemerem pfi
Baciichu — se severni ¢asti Gemerské stolice;

vynalezenf rud — objev, ndlez rud; vyndlezce — nilezce, objevitel;
Kvddové — zépadogerminsky kmen, ktery v dobé Caesarove sidlil
severné od Mohanu, téné pfed potitkem naleho letopoltu protihl
Moravou a ptesel az do severnich Uher, na Slovensko; po 5. stol. n. L.
o nich p¥estivé historie mluvit; kdyZ Madati Uherskou zem opanovali —
r. 892 opanovali Velkou niZinu uherskou, asi r. 906 vyvratili Fisi
Velkomoravskou a po r. 955 (bitva u Augipurka) zacali upeviiovat
své panstvi v Podunaji; sv. Stépn (997—1038) Fidi sjednotil;
Gejza II. — (1141—1161) povolal mnoho Némcil do zemé;
kontribuce — poddanské nebo viletna dan; urbdr — vlastné urbura, dan
ze stitbrnych (nebo zlatych) doldi; bukovecké sidoli ~ tdoli potoka Bu-
kovce, vlévajictho se do Hronu zprava — proti Lubietové; bocké
ddoli — v ném¥ le¥ Boca, u¥ na severnim svahu Nizkych Tater;
krdl Zikmund — (1382—1437), syn Karla IV.; Jan Thurzo — starosta
mésta Krakova v Polsku, se synem Jitim si r. 1490 koupil od Jana
Korvina, levobotka krile Maty4$e Korvina, hutni préva v B. Bystrici;
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bratfi Fuggerové — Ulrich (zemf. 1510), Georg (zemf. 1506) a Jakob IT.
Bohaty (1450—1525) z méstanské rodiny v Augsburgu, nejbohaty
lidé své doby, bankéfi cisafti i papezii; pravé Jakob IL najal si doly
také na Slovensku (a ve Spanélsku a v Tyrolich); Viadislay IT, — Ja-
gellonsky (1471—1516), krdl Cesky a uhersky;

hore Hronom — slov., nahoru proti proudu Hronu; Iuéatinsky most —
v Ludating, severovychodné od Slov. Cupée; Ludvik I. — zvany Ve-
liky (1324—1382); hdmrik — slov., kladivko; klufta — rozstép nebo
spojeni dvou dfev; ding — viz str. 240; Sichta — pracovni den, odpra-
covany den; $log — mytina, paseka, rubanisko; zinkholc — viz str. 263;
griecpal — viz str. 242; Kostiviarska — vesnice severné od B. Bystrice;
Némeckd — severovychodné od B. Bystrice; ostatni jmenované vesnice
jsou na vychod odtud; Kom of, Vetter Veit, kom of! — ném. nif
pojd nahoru, stryée (bratranée) Veite, pojd nahoru;

vojny v predeslych stoletich — valky husitd v 15. stol,, vilky s Turky
v 16. stol., tficetiletd valka v 17. stol. a znovu boje s Turky v 2. polo-~
viné 17. stol.;

vyrobek — zde vydélek, slov. zérobok; Zdvoda — je patrné Zivodia
u Cierného Balogu; Medvedova — je asi Medvedov tamtéZ, nebot
Krikova Dolina je privé v onom chuméti osad na Cerném Hronci;
madarsky spisovatel Fejér — Gybrgy Fejér, madarsky narodopisec;
Wel’ dem ungrischen Dorfe... — ném., Béda uherské vesnici, béda
némecké, kde se Slovici zahnizdi, nebot ti ostatni nirody tplné za-
Skrti;

zdpola — slov., skalni st&na, zejména ptevisld, mohutny balvan; krsiak
(Falco lagopus) — slov., kan& roustidk; jazvec — slov., jezevec; kldt —
slov., poleno; jedné jsou rdstvy — slov., stejného stafi, ristu, vzristu;
120"—150" — stop, t. j. asi 40—s0 metrii;

sihlina — slov., jehli¢ina; hadf mech — plavuii jedlatka, slov. plavun
obytajni; plonik — mech z této &eledi (Polytrichum); mliece (Agari-
cus lactifluus) — podle dnesniho ndzvoslovi Lactarius, ryzec; Agaricus
je petérka, ta viak nevydavi ,,mléko"; sivienka (Agaricus violascens) —
spravné opét Lactarius violascens, ryzec fialov&jici; hfib pendlurdk
(Boletus esculentus) — h¥ib jedly, Boletus edulis; jelenice — losdk jelent;
fukavice — pychavka; muchotravka — muchomirka;

merhovany — strakaté pruhovany;

jelfa ternd — odb. olie lepkava; jelfa bild — odb. olse 3edd, slov.
Sedivi;

bieky, oskoruchy atd. — viz vysv. k str. 103; skaliny podholni — leZici
pod holami, pod holymi vrcholy hor; ndzvy vrb — daji se dost t€zko
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identifikovat; tak lervenice a zlatolyi je patrné tenty% druh, totiZ
vrba purpurovd; stejny druh je patrné také rakyta a hiva, t. j. jiva;
koSiarka — slov., je asi vrba kolafskd, slov. kogikdrska; Némcovd
piSe kosafka; drieti — slov., dfin; lieskovce — slov., liskové ofisky;
vySkefené ofisky — oteviené; dfistél — odb. drig; biriutina — jméno
ptvodu ukrajinského, dnes u? na Slovensku neZije; korosina — Ces.
i slov. odb. kru$ina; khitiky — slov. néf., prvosenky, petrklice;
krvavnfk — odb. orsej jarni, slov. blyskd¢ jarny; lataj — slov. nif.,
blatouch bahenni; rii¥ovd sitnd — prvosenka nejmen3i; perlokvitek —kon-
valinka votiava; bibolenka — sn&¥enka; kokoffk — je lat. podle dnes-
niho nizvoslovi Polygonatum multiflorum; perunfk — kosatec né-
mecky; viéf Ijko — Ijkovec jedovaty; medvédi iisko — kruhatka, slov.
odb. korttiza; kyseld¢ — 3tovik, slov. odb. $tav; dobronika — melisa
lesni; bezvrfec — rozrazil, lat. Veronica; hydozel — slov., husenik;
kamennd ri¥e — rozchodnice; netfesk je lat. Sempervivum, nikoli
Sedum; slov. odb. skalnica; hrmotresk — slov., netfesk;

lupkamer; — podle lat. pojmenovini by to byl lomikdmen vzdyZivouci,
plesnivec — je lat. Gnaphalium supinum, kdeZto Gnaphalium leonto-
podium je proté% nizk4, slov. odb. pliesnivcek nizky; kvét sv. Jana —
kopretina; biele krdliky — kopretiny, osenni a alpinskd; Arnica doroni=
cum — sloudeny dva rody: Arnica, &esky prha, a Doronicum, Cesky
kamzitnik; kres — slov. nif., rmen barvifsky, slov. odb. rimen
farbiarsky; harmiin — slov. naf., hefmének; turanka — slov. néf., turan
ostry; ambruZka — svétlik ambrozka, Euphrasia Rostkoviana; dobrd
mysl — dobromysl, slov. pamajorén; polnf polej — ttemdava, slov. odb.
tremdava; fubovnik — slov. nif., devaternik, slov. odb. devitornik;
perlitka — strdivka nici a strdivka nejvéesi; milota — miliCka mensi;
rebrinie — slov. nat., asi kaprad samec; paprutka — slov. nit., kapradina
hrilovit4, slov. odb. papradina kopijoviti; trsf — slov., rikos; riznalka—
slov. nat., srha fznatka, slov. odb. reznacka lalo¢nata; pohdtika —
pohétika hiebenitd, slov. odb. hrebienka obycajnd; ostrica — slov.,
ostiice; skripina — slov. naf., sk¥ipina, slov. odb. Skripina; (Luzula)
spadicea — bika kaitanovi, slov. odb. chlpaiia gaStanovi; (Luzula)
albida — bika b&lava; Juncus trifidus — sitina trojkland; Juncus silvati-
cus — sitina ostrokvéta; Agrostis alpina — psinetek alpsky; Phleum alpi-
num — bojinek alpinsky;

Festuca varia — kostfava pefestd; motiarna chvojka — prySec bahenni,
slov. odb. mlietnik motiarny; zfzoleti — slov., bietan popinavy;
vétvina bild — plamének; burana — jehlice trnitd; vétrnfk — macka ladni,
slov. odb. kotti¢ polny; Swertia perennis — kropeni& vytrvaly;
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ranostaj — hranostaj; macko — slov. nif., medvéd; peloval — uhéngl,
peldsil;

klicky — zast., klacky; #ijest — slov., ndvnada na velkou zvé¥;

kuvik — slov., kulich, sycek; prepelicka — slov., k¥epelka; blisk — slov.,
konipdsek; pipiska — chocholou; Skorvdnok holni — slov. na¥., sk¥ivan
lesni; kotvrlka — linduska lesni; podle latinského a némeckého pojme-
novini by to mél byt skfivan lesni; jsou jarabéjsi — jsou strakat&jy,
kropenat&jsi; frskofy — u nds obecné znimy pod jménem cvréaly
(Turdus iliacus);

velky rybdr — skorec obecny; maly rybdr — lednidéek; bolan — zast,
Cesky ndzev &dpa Cerného, stfedoslov. bocian; hldé — vranka; hruz —
miinek; ovsenisky — mienky, grundle;

had vinny — ktery se provinil, ktery je vinen; schodi se dovedna — slov.,
slézaji se; naditvaji kdmen — foukaji a sttikaji na néj jed; ze samopase —
ze svévole, svévolné; vatrdl — hil k rozhrabiviani ohné, také ovcacky
obusek; batyk — slov., kyj, hil;

premdvat sa — slov., chodit sem a tam, s mista na misto; o Brtomile
(Bartoloméji) — 24. srpna; sparusiny — slov., zde smeti; drevovrty —
slov., éervoto&i; vodni $tiir (Salamander) — podle latinského tdaje by
to mél byt mlok nebo &olek, ale protoZe nizev je uveden mezi hmy-
zem, ptjde o spleftuli blitivou (Nepa cinerea), které se také fikd
vodni $tir; vodni christ (Gyrinus natator) — virnik (brouk); hadiv
sluha — vi¥ka; v pfedeSlém tsle — t. j. Casopisu Ziva;

nia Certové svathé — Certovica, hora nad Bactichem;

sdh — zde krychlovy, asi 7 krychlovych metr(;

plavatka dfeva — plaveni diivi po fece; do Jura— do Jifiho, do 24.dubna;
mraznice — slov., seniky na travnatych strinich, kde se do zimy precho-
vava seno a oviem i ovce; okolo Martina — 11. listopadu;

osobité — zvl4st, oddélen od ostatnich; kontumdcia — ochranné opatfeni
proti $ifeni nakaZlivych chorob zvifat, spojené zpravidla s karanténou;
koléovati néslobodno — slov., neni dovoleno (je zakdzino) dobyvat
pafezy; atestdt — pisemné potvrzeni, ovéfeni, osvédéeni, vysvédéeni;
zahdjené bané — slov., rubiska, mytiny, na nich? je zakdzino pdst do-
bytek nebo lovit zvét; Viz popis v Mus. ¢islo 4, roénik 1858 — ve studii
B. Némcové Uherské mésto (f)armoty), v tomto svazku str. 135;
jitro — plo¥n4 mira, 1600 étverenich sihi, t. j. asi §8 arti; mira — totéz
co méfice, asi 3/, hektolitru; cent — videfisky, 56 kg; sypdrna, sypdrefi —
slov., sypka; '

ze Sumiaca — v tdoli Hronu vychodn& od Brezna, pod Kréilovou
holou; hockody — gemer., jen nékdy;
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Maria Stuartka — skotska krdlovna (1542—1568), zndmd svou krisou;
hlaynica — slov., pol§taf pod hlavu;

stfevic — stopa, asi 32 cm; chodf trochu rozkolenény — s koleny pontkud
od sebe; strd?if — byti na strdzi, bdit;

velitizny — slov., velikinsky; Kacentiny hory — naf., Orlické hory,
nebo také jen jejich &ist — Vrchmezi; jeZibabel — muZ jeZibaby; fado-
vec — slov., krupobiti;
petrenéc — slov., kupka, hromddka, co se unese na zddech; syfilitické
nemoci — pohlavni; neunavny Iékat, lidumilovny fardf — dr. Gustav
Zechenter, 1ékat v Brezng, vzieny pritel B. Némcové, a Jozef Ku-
delka, farst v Cierném Balogu; dvé kily — dvé méfice, viz vysv.
k str. 242 velmi skoro zakvitaji — velmi zéhy, brzy dospivaji (pohlavné);
Slovenské povésti pana Dobsinského — Slovenské povesti, které r. 1858
vydali z materiilu Reuszova Pavel Dobsinsky a Augustin Horislav
Skultéty;

Firsterei — zde revir; k. k. — kaiserlich-koniglich, t. j. cisafskokri-
lovsky; od Jakuba do Jakuba — od 1. kvétma (Jakub mladsi) do 25. Cer-
vence (Jakub star¥i); od Jakuba do Jana — od 1. kvétna do 24. Eervna;
slunce seddvd — zapadavi; na mrazy ryznuji — viz str. 2603 biele zore —
slov., ranni &ervanky;

jakndhle — jakmile, kdyz, slov. akondhle; zanovit, Genista tinctoria —
krutinka barvitskd; zdrav zdravljale, nov novljale — srb., bud pozdra-
ven, novy mésici; fikanka zaloZeni na zvukové ptibuznosti slov
novljak = novy mésic a novac = peniz; Vuk, Slovnik — Vuk Stefa-
novi¢ Karad#ié (1787—1864), srbsky nirodni buditel, tviirce spisovné
srbitiny, sbératel srbskych ndrodnich pisni a povésti; uvedené fikadlo
je zndmo jen z KaradZi¢ova Slovniku; ked moju Marku v dimoru nasly —
slov., kdy# mou Marku umirajici nasly;

nédaj sa na zboj, najdés si tam pomoru — slov., neddvej se na zbojnictvi
(nechod loupit), bude to tvd zéhuba; per excellentiam — lat., totéZ
co franc. par excellence, hlavné, ptedeviim, vibec; pranostika — zde
lidov4 prapovidka tykajici se pfedpoviddni poCasi;

glho — slov. nit., dlouho; pdry se gillajii — slov., kouleji, prevaluji;
odmek — slov. odmik, obleva, tini, vlhké pocasi; ovee se striasajit —
otfepavaji; o Jdné na holdch — patrné 24. listopadu, atkoli jsou moZnd
i data 21. nebo 23. fijna; okolo Doroty — 6. tinora; na Petra stolovdni —
22. tinora; na Romana — 28. inora;

na Gregora — na Rehote, 12. bfezna; ledylom — slov. nét., 14méni,
praskdni leddi; marec — slov., biezen; do Ducha — do svatodusnich
svatkd; drik — slov., kus dfeva, Spalek; uhelniéek — druh sykorek,
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namodrale Sedd s ernou hlavou a Cernym krkem; oresnica, Nusshéher
— sojka ofe$nik, Nucifraga caryocatectes;

kylerriansky grii — strdfi vrchu Ky&erné, viz str. 201;

{vo — slov. néf., co; &im sme sa vykritili — slov., a¥ jsme se dostali;
komora (Herzkammer) — v myslivecké fe&i: srdce zvéte; kri vybryzgla
— slov. nat., krev vysttikla; cez — slov., skrz, pfes;

chitma ked — slov. nat., teprve aZ; reku — slov., fikdm, jatku; hiba - sloy.
nar., leda, ledaze;

némal stihu — slov. nif., nemél uz Cas, nestalil u¥; ked st¢ mu vodhe
treli — slov. naf., kdyZ jste mu stirali vii; volakedy — slov., n&kdy, leda-
kdy; vlasy by vdm hore dubkom vstdvaly — slov., vlasy by se vdm Jefily;
cigdnif — slov., lhit;

260: fundZ{ — slov., fréi, hudi; zdrobok — slov., vydélek; stretnuvsi se — slov.,,

261:

&)
=
8]

263:
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268:

269:

setkavsi se, ktefi se setkali; na Krdm do pdnov — viz str, 217, do vesnice
Krim, kde byla myslivna, proto ,,k pintim*;

zusegr (Aufseher) — dozorce; pri frodloch — totéz co pri fliidroch, tedy
pfi Zlabech; autorCin vyklad je tedy nesprivny; dovedaj svoje — sloy.,
pozaduj svoje, vymahej svoje, uplatiiuj nirok na svoje; napokon —
slov., nakonec; cfvo sme sa nakapali cez Sitku jaseri — slov. né¥., co
jsme se nastradali po cely podzim; pri zavlalovani — slov., p¥i tah4ni,
stahoviani; Sitko — slov. naf., viecko; évo to tam tie sparusiny (smeti) —
slov. ndf., co jsou tam ty baZiny (mista, kterd v zim& nezamrzaji,
protoZe tam prysti ze zemé tepld voda); autordin vyklad, Ze spa-
rufiny jsou smeti, neni sprivny;

. instancia — Zidost; po ondrejskom jarmoku — 30. listopadu; ved sa dru-

hému siata névrdtilo — slov., vidyt se mu ani seti nevritilo, nenamlétil
ani tolik, co vysel; ddky turdk — slov., n&jaky turik; Zi potom, beddk,
na sveté — slov., #j potom, chudiku, ne¥tastniku, na svétd;

mdme dalo vyriibanuo — slov. ni¥., u¥ jsme si néco vydélali (rubdnim);
Cerchov — hora na hranicich ¢esko-bavorskych, 1039 m vysoka, jiho-
zipadné od DomaZlic; Polhora — na severnim svahu Slovenského
rudohofi téméf vychodng od Brezna, dnes na trati Brezno—Tiso-
vec—Rimavskd Sobota; Hronci — slovensti dfevafi bydlici v tdoli
Hronu; Dolni Lehota — zipadné od Brezna; pfitel G. Z. — dr. Gustav
Zechenter, viz vysv. k str. 249; méli jsme v pohoné — ¥tvali jsme, stihali
jsme;

bysfu — piivod slova neni jasny, snad vzniklo z bohu istu, t. j. asi
pii bohu ujistuji, nebo pod.; vyklad Némcové (?) je zvlitni, ojedi-
nély; ja som stretow mdtohu — slov. naf., potkal jsem straidlo;
Neémcovd je ,,sdéluje ze zdpiski dr. Gustava Reusza* — dr. Gustav Reusz
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272

273:

274:
275:

276

2772

(1818-1861), slovensky Ilékaf a botanik, bratr Ludovita Reusza,
evangelického farife ve Velké Revici, sbératele slovenskych pohddek;
Némcovi se s nim seznimila v Reviici 13. Hjna 1855. G. Reusz ji dal
rukopis svého otce Samuela, obsahujici ,,kritky pfehled staroZitnosti,
co dilem v Gemerské, Bor$édské a Zvolenské stolici sebrali® s nékte-
rymi vlastnimi pozndmkami ,k vlastnimu pouZiti*;

castrum — lat., opevnény tibor, hrad; Dra%ice — Némcovi pife Drasice;
ratkovsky okres — Ratkovi, vesnice jizn€ od Revtice; mezi Zdhorami. . . —
podle situace jsou to Zacharovce, mad. Zeherje; chotdr — zde ka-
tastr obce;

dr. (diistojny pdn ) Tomdsik v ChyZném — Samo Tomasik (1813—1887),
evangel. fardt, autor textu pisné Hej Slované; Némcovd pobylauného
v Chy#ném (jihovychodné od Revice) dne 14. a IS. fijna 1855;
L. Reusz — viz vysv. k str. 269; v as povstdni Madarii — za madarské
revoluce 1848—1849; Plesivec — v tidoli feky Slané, jihozdpadné od
Roznavy;

celt — predhistorickd bronzova sekyrka; Drienfany — Némcové psala
Drenany a Diencany, mezi Rimavskou Sobotou a Ratkovou; potok
Blah — dnes Blh; ofoleny Pdpéou a Lukovisti — Némcova psala Papo-
Zemi (podle mad. Papocs) a Lukovistém; baradlo — slov. naf., velky
skalnf ttes; Valgata — Némcova psala Velgota, ptivrzenec J. Jiskry
z Brandysa, velitel drienfanského hradu (zdmku), hrdinny a pfisny;
nakonec se ptidal k Oldfichovi Celjskému a zahynul, viz romén
I’. Kub4niho, Valgatha; hufiadovské ndspy — patrné z doby bojtt Jana
Hunyada (1387—1456), madarského nirodniho hrdiny, proti Janu
Jiskrovi z Brandysa; rhombiciy kdmen — kosoltvereny;

Ispdnymez & — nétetni tvar madarsky, spisovné Ispinmez06 (&ti i8pn—);
Felsi Pokoragy — &ti felié pokorad, t. j. Vyini [Pokoradz, tak zni
dnedni jeji Gfedni nézev; Némcova psala Vyini a Nizni Pokoradza;
Zahorany — le#i mnohem severnéji, nablizku le¥f Zacharovce, mad.
Zeherje; jde tu tedy asi o kontaminaci dvou blizkych nzvi; dle slov
mého otce — t. j. otce dr. Gustava Reusze, evangel. farife Samuela
Reusze;

g — 8 palch, t. j. asi 21 cm; palec je 1/;, stopy, t. j. asi 2,63 cm;
lot — 17,5 gramu; helebarda — halapartna, kombinace kopi se sekyrkou;
foko§ — z mad., hil se sekyrkou, vala¥ka; Tisovec — Némcova jej po-
znala pfimo, kdy% tu byla 10.—13.¥ijna 1855 nivitévou u Juraje
Daxmnera;

ktahtia Manga — knézna Manga; Matej Sulek — (1748—1815), evangel,
kazatel, naposled v Tisovci, skladatel duchovnich pisni a vydavate]
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285:

286:
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evangel. zpévnikd, autor verfovanych dobovych historii; za p#tinoy
banictva — kvili dolovéni (rud); Rimava — pfitok feky Slané s pravé
strany; rimare — lat., v klasické latin& rimari, rozryvati, rozkopdvati
a pod.

Korabinsky ~ Jan M. Korabinsky (1740—1811), gymn. prof. v Bra-
tislavé, vydal Atlas regni Hungariae portabilis, t. j. Pfenosny atlag
krilovstvi Uherského, a Geographisch-historisches ‘Worterbuch, viz
i str. 209 a vysv. k nf; Sarisskd stolice — severné od Kofic, sousedila se
SpiSskou; nejzndmé;j$i mésta Prefov, Sabinov a Bardejov; Malohontsk4
stolice — viz vysv. k str. 9o; otoleny jsou ... Vibovei — Némcov4
psala Vrbici; Bartholomeides — Ladislav Bartholomaeides (1754—182 5),
slovensky zemépisec; rozmrvené stfepy — rozdrcené, roztlulené;
Baldze — dnes BliZe severovychodné od B. Bystrice; Némcovi psala
omylem BalaZovce; misto tohoto jména je v Berehovské stolici;
Zyoletiskd Lupla — Slovenskd LCupia, vychodné od B. Bystrice;

pfed dvéma lety — 3. Hijna 1855; pfi dilné vzristd novd dédina, ji¥ pojme-
novali dle vrchu Brezovd — Némcové psala Bfezovi, dnes Podbrezovi,
znimi svymi Zelezdrnami;

vikodlak — podle lidové viry Elovék, ktery se mohl proménit ve vlka,
po smrti mohl byt upirem; ctiliodny pan fardt J. Ch. K. — Jan Cha-
lupka, evangelicky farit v Brezné; hostitelem N&mcové v Horné
Lehoté byl viak Samo Chalupka, bratr tohoto Jana Chalupky, jde
tu tedy o omyl; viz také vysv. k str. 132;

psohlavci — podle rukopisného slovnitku B. Némcové byl to nizev,
ktery byl ddvin Tatarim; jinak mythologické bytosti s psi hlavou;
kdyz Tatafi do zemé virhli — r. 1241; pan profesor Zipser v B. Bysttici —
Christian Andreas Zipser, banskobystricky geolog a botanik; jeho
dilo Versuch eines topographisch-mineralogischen Handbuches von
Ungarn (Pokus o mistopisné mineralogickou ptiru¢ku Uher, 1817)
Némcovi dobfe znala; Svatovit — zndméjii jako Svantovit;

Pribelce, Priklek — vesnice jihozdpadng od Modrého Kamene a se-
verné od Bal. Darmot; podho#{ Buku — Biikkhegyalja zdpadné od
Mikovce; Stard Huta — dnes Ohuta v Madarsku; Avas — &i ava$ :
Apdtfalva — severné od Jagru; Jeden drobny peniz médény — t. zv. cen-
tenionalis z doby Konstantina Velikého (4. stol. n. 1.);

Rotmulus a Remus — podle povésti zakladatelé mésta Rima a #imského
panstvi v Italii; S. N. K. E. — sprivné S. M. K. E,, t. j- Sacra Moneta
(posvitnd mince) a K. E. znamenaji mincovnu, patrné Kyziko u Dar-
danel; V.R.B.S. ROMa — lat., urbs Roma, t. j. m&to Rim; cfsaf
Domicidn — vlidl v letech 81—96 naleho letopottu; IMP., CAES.
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291:
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DOMIT. AVG. GERM. COS. XI1II1. CEN. P. ER: P. I. - lat,, je
viak tfeba opravit ndpis na tuto podobu: IMP. CAES. DOMIT.
AVG. GERM. XIIII. CENS. PER. P. P., t. j. imperator caesar Do-
mitianus augustus Germanicus, consul XIIIL., censor perpetuus, pater
patriae, Cesky: Domicidn, imperdtor caesar augustus (Cestné pfi-
vlastky znamenajici asi vznefeny cisaf), Germanicus (protoZe dobyl
Germanie, t. j. dne$nich némeckych zemi), konsul po trnicté, staly
censor, otec vlasti; peniz pochdzi asi z let 88—89 n. L.; braktedt — ve
starovéku peniz ddvany mrtvym do hrobu nebo pouZivany za oz-
dobu, ve stfedovéku bé¥nd mince podoby pli¥ku i v nalich zemich;
gro¥ v. & — gro§ videfiského sla; ozrutnd ryba — slov., ohromna,
obrovski;

Lednyvdr — mad., &tiledtivar; Hdrsasvdr — mad., &ti hir¥advar, Lipovy
hrad; Majorvdr — hrad-dvorec, tedy asi Dvorec ohrazeny; Alsé- a Fel-
sakecskevdr — mad., &t al¥d- a feliéketkevir, Dolni a Horni Kecske-
vér, t. j. Kozi hrad; Somvdr — Cti Somvir, Diinovy hrad; jél — mad.,
dobfe; rét — mad., louka; vegy — mad., ¢ti ved, smés, smiSenina, nebo
také riizny, rozliény; zkddé — slov. naf., odkud; Hes — mad., &ti hed
(slovo, jim¥ se odhdni nebo pla¥i dritbez nebo viibec ptici); Gydrgyi —
mad., &i derdi (vjznam: Jitiho syn); Némcova psala Dordy; Szivds
— mad., &i stvdy, t. j. HouZevnaty; Térok — mad., Turek; Tollos —
mad., &i tolo, t. j. Opefeny; Oros — mad., Cti oro$, ale patrné to
mé byt jméno Orosz, t. j. Rus; Sdros — mad., ¢ti $4ros, vyznam: bla-
tivy; Hdrsas — mad., &i hér$a3, t. j. porostly lipami; Valjagallya,
Klégagallya — mad., druhd &st ndzvi — gallya — znamend vétev,
haluz, vjznam zikladit se nedé uréit; Somos — mad., &ti §omos, t. j.
zarostly difnem; Cigdnyferté — mad., ¢ti ciganferté, t. j. cikdnskd
ba¥ina, cikinsk4 tiii; Remetevilgy — mad., Cti remeteveld, t. j. pou-
stevnické tidoli; Agyagos — mad., &ti adagos, t. j. jilovity; stejuy nizev
jako nade Jilové; Sovénykit — mad., ¢t Sevénkit, t. j. studna obrostla
zivym plotem;

Kémaszateté — mad., vyznam asi: vrchol zvany Kamenny cent;
ohradf — zast., volna prostora pted hradbami;

krdlovsky fiskus — stitni pokladna; Teplice — Tapolca, viz vysv. kste. 273
Anonymus Belae regis notarius — lat., doslova Neznimy notaf (pisaf)
krile Bely; takto byvé nazjvin neznimy spisovatel kroniky zvané
Gesta Hungarorum (D&jiny Madartl), v niZ se vypravuje o pravlasti
Madart a jejich stéhovini do Uher, o jejich vpidech do okolnich
zem{ atd. Anonymus byval proto poklidin za nejstarsi pramen déjin
madarskych, Moderni bidani doch4zi k ndzoru, Ze neprdvem, protoZe
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204:

294:

296:

297:

208:

299:

jak se zdd, kronika vznikla teprve za Bely IV. ve 13. stoleti; Ibi etiam dux
Arpad dedit. .. — lat., Tam také kni¥e Arpad dal Bungerovi, otci Bor-
sovu, veliky kus zemé, od feky Tapolucca a# k fece Sonyou, kteri se
nyni nazyvd Miskoucy, a dal mu hrad, ktery se jmenuje Geuru, a onen
hrad syn jeho Borsu se svym hradem, ktery se Jmenuje Bocsod,
spojil v jeden komitat;

Aranyos — mad., &t aratios, jizné od Mitkovce nedaleko Harsénye;
Velky Ludvik — Ludvik I. Veliky (1342—1382); Ludvik IT, - Jagellon-
sky (1516—1526), zahynul u Mohiée; Zdpolsky — Jan Zépolya
(1487—1540), po r.1526 uhersky vzdorokril proti Ferdinandovi
Habsburskému (1526—1564); testamentaliter — lat., v z4v¥ti; Maxmi-
lidn — M. IL. (1564—1576);

vyvaditi — zast., soudné ziskat, ziskat moci tifedni a pod.; Maly Tokaj,
Sajd-Lada, Girombily — mista jihovychodng od Mitkovce; Dubicsdny,
Kaza — i dubicin, na fece Sajé (v Madarsku), asi v polovici vzdi-
lenosti mezi Miskovcem a Rimavskou Sobotou; Hamry — Alséhimor
a Fels6hdmor (Dolni a Horni Himor) zépadn& od Didsgy6ru (a tim
i od Miskovce); Lator a Mololia§ — mad., Mocsolyis, viz str. 296;
Vadna — na fece Sajé mezi Dubicsinyem a Kazou;

Birdkréti — vyznam asi rychti¥skd louka; Harsdny — vyznam asi:
zvutny, sonorni; Ranunculus nodiflorus — lat., prysky¥nik stranokvéty;
Aster amellus — lat., hv&zdnice (astra) pahoretni; Amygdalus nana —
lat., mandlofi nizkd; Orobus albus — lat., hrachor bily (pannonsky);
Remetefolgdsa — mad., Cti -folgdSa, asi zkomolenina z -forrdsa,
t. J. poustevnikova studdnka; Hintosmezé — mad., &ti hinto¥mezé, koti-
rové pole; Melek — z mad. meleg, t. j. teply;

od Madarii Pojd sem pezvand — mad. Gyere ide; Vizfétt — mad., vateny
ve vodé;

Sdly — & 34j, Némcova psala Sily, Salyo; pravé tak jako viechny
ostatni vesnice na jihovychodni strané Biikkhegyalje;

Kérds — mad., &ti kére§; viechna déle uvidénid mista jsou polo¥ena
podél Tisy s levé jeji strany; Geographisch-historisches Worterbuch —
Zemépisny a déjepisny slovnik; Bikesskd stolice — dobovy nizev Bé-
kefskeé stolice s mésty Békés a Gyula (éti dula) a dnes zejména Békés-
csaba v jihovychodnich Uhréch na hranicich rumunskych; Szarvas —
Cti sarva3, na fece Kords, zépadné od Békéscsaby; Topographisch-natur-
historische Beschreibung des Banats — ném., Mistopisny a pHrodovédny
popis Bandtu; Bandt — kraj mezi Dunajem, dolni Tisou, fekou Maro$
a sedmihradskymi Karpaty; Die banatischen Sandhiigel — ném., banitské
pisetné pahorky; Valasi — zde Srbové zabyvajici se chovem ovci;
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i pro né se po nékolik stoleti uZivalo ndzvu Valasi; bielo brda — stb.,
bilé kopce, bilé pahorky; Palanka — na Dunaji vychodné od Smede-
reva v Jugoslavii, blizko hranic rumunskych; Karlsdorf — vesnice
vychodng od Alibunaru; alibundrskd pole — severovychodné od Béle-
hradu v Jugoslavii, kolem mésta Alibunaru;

trupel — ztrouchnivély, rozpadévajici se kus dfeva; Arad — velké mésto
v dne¥nim zipadnim Rumunsku nedaleko madarskych hranic; Pere-
csényi Nagy Ldszl6 — podle naeho pofadi jmen Liszlé Nagy Pere-
csényi, t. j. Ladislav Nagy (¢ti nad, t. j. Velky) z Perecsénye; Tudom.
Gyftijt. — zkratka ndzvu Tudominyos Gylijtemény (¢ti tudomarios
diijteméit), Eesky Védeckd sbirka, obrozensky ¢asopis madarsky pfi-
blizng stejného rézu a hodnoty jako nds Casopis Ceského musea;
Anonymus — viz vysv. k str. 203 ; Arpdd — bajny zakladatel madarského
kralovského rodu Arpidovcd, viidce Madarti, ktery pry je zavedl
koncem 9. stol. do Uher; chotdr — zde hranice; chotdrsky — zde hra-
ni¢ni; cumuli regii — lat., krilovské pahorky; Stolnobélehradskd stolice —
se stolitnim méstem Stolnim Bélehradem, mad. Szekésfehérviar, jiho-
zipadn¥ od Budapeiti smérem k Blatenskému jezeru; Gyula — mésto
na Yece Kéros na rumunskych hranicich; palatinalia iudicia — lat., pala-
tinské soudy; palatin byl aZ do r. 1853 v Uhrich zastupcem krale
a v této své funkci predsedal nejvy$imu apelatnimu soudu v Uhrach;
Birdhalom — Soudni pahorek; Mohora — jihovychodné od Bal. Dar-
mot, dnes v Madarsku; Romhdny — Cti romhaii, severovychodné od
Vicova, dnes v Madarsku; Koza - Simon Kéza, madarsky déjepisec
14. stol.; napsal Kroniku Uher, sahajici od nejstar¥ich dob do r. 1357,
tiskem viak byla vydéna a% r. 1782; Thurdcz — pravdépodobné Jan
Thurécz (nar. 1420), ktery napsal Chronicon rerum Hungariae, saha-
jici aZ do r. 1464; druhy Thurécz, Ladislav (Zl na prechodu 17.
a 18. stol.), jesuita, napsal Hungaria cum suis regibus (Uhry a jejich
krilové), Trnava 1729; tak pozdniho déjepisce by Reusz necitoval
jako pramen; pagatno more — lat., podle pohanského zvyku; Bélehradskd
stolice — Stolintho Belehradu; Batajsky chotdr — Bata je na pravém
b¥ehu Dunaje severné od Mohéte; Ethel — v latinskych kronikach se
vyskytujici ndzev hunského krile Attily (zemf. 453); orodské chlumy —
u Glogovce vychodné od Aradu; chlum dombedhdzsky — severoza-
padné od Aradu; Nyfregyhdza — ¢ti niredhdza, mésto v severovychod-
nich Uhrich, severné od Debrecina;

prof. Sreznévsky — Izmail Tvanovi¢ Sreznévskij (1812—1880), profesor
university v Charkové, predni rusky slavista, horlivy sbératel lidovych
tradic. Na Slovensku byl na jafe a v 1ét€ 1842;
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riestif — slov. ndf., Splhat na strom; zadrdpky — zéchytky, zéseky, na
nichz je moZno se zachytit;

choj — viz slov. nif., jdi, pojd; koty — nif., nohy;

koridon — slov., asi vyrostek, hlupdk, sprostik a pod.;

pardion — zast., pfezdivka py$nému, nadutému $lechtici nebo statkdfi;
vozvysok — slov., vzhiiru, nahofe;

obesia, obes — slov., obési, obés; povési, povés; na vez — slov., na krk;
kdé ti kuriatko — slov., kde mas kufatko;

sviniar — slov., vlastné pasik svini; vtekne hiil — vbodne, vpichne;
kedé sa vyhrame — slov. naf., jakmile si zahrajem;

za mdlo — slov., trochu;

nézalezi — slov., neziistane leZet, nepoleZi si;

bodilo — slov., bodalo, pichalo; pef krstov — slov., pét kitd;

nékolem rohami — slov., netrkdm (rohy); bletf — gemer., bedi;
nahdtiajii sa — slov., honi se, béhaji za sebou; stajiia — slov., stij;
zmest{ se — gemer., umisti se, vejde se; dobre som népadol od divu — slov.,
div Ze jsem nepadl adivem;

sedmorakej krdsy — slov., sedmeré krasy; domov — slov., domi; pniéok —
slov., maly pefi, kmen, pnik, kminek;

oblok névybori — slov., okno nerozbije;

trebdrs — slov., tfebaZe, atkoli; bdrs — slov., zde asponi; Sachorina — slov.,
skfipina jezerni, sitina, rikosi;

lepSia sa nase pase — slov. néf., lepdi jsou nale pastviny;

stipil mi — slov., §lapl mi;

hodmo, bodmo — hazenim, bodinim; Ze népuojdé za muz, kreme za
sokola — slov., Ze se neprovdi neZ za sokola;

mudék jej mudkd — hra se slovy: moudivlicek (nebo dudek) ji ¥eptd;
oziabe mna — slov., zibne mne; ak némdté — slov., jestlize nemite;
nébluskni — neblyskej, nemrkej; niet ti tu — slov., nema¥ tu; prasiatko
zaklala — slov., zabila;

zariband cesta — slov., zatarasend, zavfend; povraz — slov., provaz;
zfem fa — slov., snim té&;

veje — slov., véje; kusd sviria — bez ocasu;

sedaj slunko — slov. néf., zapadej; rovenku si hledaj — slov. naft., hledej
si sob& rovnou (sobé rovného); drahs{ od (istého zlata — slov., draZii
nez Cisté zlato.
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